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E Снабдијевање водом, канализација, 
управљање отпадом и дјелатности са-
нације (ремедијације) животне средине

1 110 694

F Грађевинарство 874 548
G Трговина на велико и на мало, поправ-

ка моторних возила и мотоцикала 943 593

H Саобраћај и складиштење 1 009 630
I Дјелатности пружања смјештаја, 

припреме и послуживања хране, хоте-
лијерство и угоститељство

897 561

J Информације и комуникације 1 949 1 181
K Финансијске дјелатности и дјелатно-

сти осигурања 2 135 1 304

L Пословање некретнинама 1 003 627
M Стручне, научне и техничке дјелатно-

сти 1 472 899

N Административне и помоћне услужне 
дјелатности 884 552

O Јавна управа и одбрана, обавезно со-
цијално осигурање 1 785 1 096

P Образовање 1 353 836
Q Дјелатности здравствене заштите и 

социјалног рада 1 713 1 055

R Умјетност, забава и рекреација 916 574
S Остале услужне дјелатности 1 290 798

Број: 06.3.03/060.1.4.5-158/17
22. јуна 2017. године Директор,
Бањалука Др Радмила Чичковић, с.р.

Комисија за концесије Републике Српске
На основу члана 42. и члана 59. став 1. тачка г) Закона о 

концесијама (“Службени гласник Републике Српске”, број 
59/13), Комисија за концесије Републике Српске, уз сагла-
сност Владе Републике Српске,  д о н о с и

ПРАВИЛНИК
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ПРАВИЛНИКА О 

ПОСТУПКУ УСТУПАЊА УГОВОРА О КОНЦЕСИЈИ И 
ПРОМЈЕНИ ВЛАСНИЧКЕ СТРУКТУРЕ КОНЦЕСИОНАРА

Члан 1.
У Правилнику о поступку уступања уговора о конце-

сији и промјени власничке структуре концесионара (“Слу-
жбени гласник Републике Српске”, број 65/14) у члану 3. 
у ставу 1. у тачки д) послије ријечи: “уговор о концесији” 
додају се ријечи: “или изјава Стицаоца да прихвата измире-
ње обавезе у име Концесионара;”.

Тачка ђ) мијења се и гласи: 
“ђ) доказ о стању пореских обавеза за Концесионара;”.
Послије тачке ђ) додаје нова тачка е), која гласи:
“е) доказ о измиреним свим пореским обавезама за 

Стицаоца;”.
Досадашња тачка е) постаје тачка ж).
Досадашња тачка ж) брише се. 

Члан 2.
У члану 4. у ставу 1. тачка з) мијења се и гласи:
“з) записник Комисије за концесије Републике Српске 

о провјери рада Концесионара у складу са уговором о кон-
цесији, сачињен након подношења Захтјева за давање са-
гласности.”.

Члан 3.
У члану 7. став 3. мијења се и гласи: 

“(3) Концесионар има обавезу да у року од 30 (триде-
сет) дана од дана пријема обавјештења надлежног органа 
из става 2. овог члана Конценденту достави доказе да је 
отклонио утврђене недостатке.”.

У ставу 4. ријеч: “Концендент” замјењује се ријeчима: 
“Надлежни орган”.

Члан 4.
У члану 13. у ставу 1. у тачки е) ријеч: “Концендента,” 

брише се.
Послије тачке з) додаје се ријеч: “и” и нова тачка и), 

која гласи:
“и) записник Комисије за концесије Републике Срп-

ске о провјери рада Концесионара и степену реализације 
уговора, у складу са уговором о концесији, сачињен након 
подношења захтјева за промјену власничке структуре или 
власника.”.

Члан 5.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана обја-

вљивања у “Службеном гласнику Републике Српске”.

Број: 01-637/17 Предсједник
20. јуна 2017. године Комисије,
Бањалука Др Раденко Ђурица, с.р.

Уставни суд Босне и Херцеговине
Уставни суд Босне и Херцеговине у Великом вијећу, у саставу: 

предсједник Мирсад Ћеман, потпредсједници Мато Тадић и Златко 
М. Кнежевић, и судије Валерија Галић, Миодраг Симовић и Сеада 
Палаврић, на сједници одржаној 10. маја 2017. године, у предмету 
број АП 1620/16, рјешавајући апелације Хатиџе Кудић и других, 
на основу члана VI/3 б) Устава Босне и Херцеговине, члана 57 став 
(2) тачка б), члана 59 ст. (1) и (2), члана 62 став (7), члана 72 ст. 
(4) и (5) и члана 74 Правила Уставног суда Босне и Херцеговине 
- пречишћени текст (“Службени гласник Босне и Херцеговине”, 
број 94/14),  д о н и о  ј е

ОДЛУКУ
О ДОПУСТИВОСТИ И МЕРИТУМУ

Усвајају се апелације које су поднијели: Хатиџа Кудић, Селма 
Курспахић, Наза Панџић, Алмин Куртовић, Мејра Херић, Адмир 
Мухић, млдб. А. Т., М. Ј., Р. Ч., М. Џ., Елвиса Херић, Е. Ј., А. М., 
Нурдин Дропић, Џ. Х., Л. Г., А. Д., и млдб. Ш. М.

Утврђује се повреда члана II/3 е) Устава Босне и Херцеговине 
и члана 6 став 1 Европске конвенције за заштиту људских права 
и основних слобода, због дужине трајања извршних поступака, и 
повреда права на дјелотворан правни лијек из члана 13 Европске 
конвенције за заштиту људских права и основних слобода у вези с 
правом на правично суђење у разумном року из члана II/3 е) Уста-
ва Босне и Херцеговине и члана 6 став 1 Европске конвенције за 
заштиту људских права и основних слобода, у предметима који су 
се водили пред Општинским судом у Сарајеву, који се тренутно 
налазе поводом жалби пред Кантоналним судом у Сарајеву, бр. 65 
0 И 131304 17 Гжи, 65 0 И 348806 15 Гжи, 65 0 И 348832 15 Гжи, 65 
0 И 360353 14 Гжи, 65 0 И 425257 15 Гжи, 65 0 И 422222 15 Гжи, 65 
0 И 307084 15 Гжи, 65 0 И 431276 15 Гжи, 65 0 И 431393 15 Гжи, 65 
0 И 431279 15 Гжи, 65 0 И 426357 15 Гжи, 65 0 И 426343 15 Гжи, 65 
0 И 431271 15 Гжи, 65 0 И 443982 15 Гжи, 65 0 И 424999 15 Гжи, 65 
0 И 431369 15 Гжи, 65 0 И 443996 15 Гжи и 65 0 И 432360 15 Гжи.

На основу члана 74 став 1 Правила Уставног суда Босне и Хер-
цеговине, налаже се Влади Кантона Сарајево да апелантима Ха-
тиџи Кудић, Селми Курспахић, Нази Панџић, Алмину Куртовићу, 
Мејри Херић, Адмиру Мухићу, млдб. А. Т., М. Ј., Р. Ч., М. Џ., Елви-
су Херићу, Е. Ј., А. М., Нурдину Дропићу, Џ. Х., Л. Г., А. Д. и млдб. 
Ш. М. исплати износ од по 1.000,00 КМ на име накнаде немате-
ријалне штете због дужине трајања извршних поступака, и то у 
року од три мјесеца од достављања ове одлуке, уз обавезу да након 
истека овог рока плати законску затезну камату на евентуално не-
исплаћени износ или дио износа накнаде одређене овом одлуком.

На основу члана 72 став (4) Правила Уставног суда, налаже се:
Високом судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

да у складу с овом одлуком, најкасније у року од шест мјесеци од 
дана достављања ове одлуке, предузме одговарајуће мјере из своје 
надлежности ради отклањања системског кршења права на суђење 
у разумном року из члана II/3 е) Устава Босне и Херцеговине и 
члана 6 став 1 Европске конвенције за заштиту људских права и 
основних слобода, као и одговарајуће мјере из своје надлежности 


